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HOTEL FINCA LOS LLANOS 

El hotel fue creado en el año 1990 como un aparta-hotel de 15 casitas que ha 

ido evolucionando con el fin de mejorar el servicio y la calidad ofrecida a la 

gran cantidad de visitantes que buscan refugio entre los paisajes de Capileira. 

Actualmente dispone de restaurante, cafetería, salón, sala de juegos, 

biblioteca, piscina, terraza con bar, zona ajardinada y sala de conferencias. 

Tiene un total de 44 habitaciones con calefacción central, cama de matrimonio 

o camas separadas, teléfono, TV vía satélite, pequeño frigorífico, cuarto de 

baño con bañera o ducha, secador de pelo y espejo de aumento. Las 

habitaciones superiores cuentan con terraza o balcón y la Junior Suite, además 

de contar con una cama matrimonio extragrande y todas las demás facilidades 

antes descritas, tiene bañera con hidromasaje.  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

El hotel se encuentra en un lugar privilegiado, la parte más alta de Capileira 

(1.500m de altitud), rodeado de castaños y nogales, con un jardín, un huerto y 

una cascada de agua natural de las aguas del deshielo de las cumbres 

penibéticas. La arquitectura del Hotel responde al entorno alpujarreño con sus 

“terraos”, hechos de launa y pizarra, tejidos alpujarreños, cerámica árabe y 

faroles. El hotel se acreditó como punto de información del Parque Sierra 

Nevada en 2008, ofreciendo a sus clientes amplia información sobre cómo 

poder disfrutar del privilegiado entorno que nos rodea y poder tener un mejor 

conocimiento sobre los rincones, rutas, parajes, flora y fauna que alberga el 

Parque de Sierra Nevada. 
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LA ALPUJARRA 

 

 

La Alpujarra es una de las comarcas españolas con mayor personalidad ya que 

ha ido aumentando vertiginosamente su interés turístico. La belleza, fuerza y 

contraste de su paisaje, sobre todo por los cambios de altitud (del Mulhacén a 

la Costa del Sol en 50 km), la estructura de sus pueblos y la amabilidad de sus 

habitantes, junto a un pasado histórico donde aún se pueden oír las 

resonancias musulmanas, hacen de esta región una zona muy completa desde 

el punto de vista turístico. A estos factores se unen otros que le dan un mayor 

realce, como es el caso de la gastronomía, las fiestas populares (destacan las 

romerías a la sierra y las fiestas de moros y cristianos) y una climatología muy 

contrastada que permite excursiones o deportes con un fondo marino o 

nevado.  

Hay varias teorías sobre la procedencia del nombre “Alpujarra”. Una de ellas es 

que proviene del nombre de uno de los primeros colonizadores musulmanes de 

la comarca, “Albujarra”; pero la opinión de muchos filólogos se decanta por el 

significado de «alba sierra». Sobre la procedencia de algunos nombres de 
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pueblos y lugares de La Alpujarra hay una opinión equivocada al pensar que 

proceden del gallego. Esta idea surgió porque se produjo una colonización de 

campesinos de esta región tras la expulsión de los moriscos, pero en realidad 

los nombres (que analizaremos posteriormente) eran previos a dicha 

emigración.  

El accidente más importante de la comarca es Sierra Nevada, en el límite norte 

de la región. Tuvo anteriormente distintos nombres, como Orospeca, Solaria o 

Solair. Sierra Nevada es un marco incomparable desde un punto de vista 

geográfico y cismático que se puede apreciar desde diversos puntos de La 

Alpujarra. En esta sierra se encuadran importantes cumbres, destacando el 

Mulhacén -el más alto de la península Ibérica-, al que se encarama la localidad 

de Trevélez; y el Veleta, al que suben escalonadamente Pampaneira, Bubión y 

Capileira. 

 

 

 

 

 

 

Entre los escritores que han vivido en esta región hay que destacar a dos. El 

primero de ellos es el hispanista inglés Gerald Brenan, que inmortalizó la 

localidad de Yegen. Para conocer esta región, su evolución y significado, es 

imprescindible leer Al sur de Granada, obra que realizó entre los años 1.920 y 

1.930 desde la residencia que tenía en este pueblo. El segundo autor en 

importancia es Pedro Antonio de Alarcón, escritor de Guadix que llevó a cabo 

un viaje por la comarca con el resultado final de su libro La Alpujarra. De 

ambos autores se han sacado importantes notas para esta publicación.  
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Algo que impresiona a todo viajero que llega a esta comarca es la arquitectura 

de sus pueblos, sobre todo la de los enclavados en el Barranco del Poqueira. 

Son pueblos de calles estrechas, torcidas, empinadas y adaptadas a posibles 

nevadas. Los tejados planos están hechos con losas de piedra dispuestas 

horizontalmente y cubiertas de pizarra descompuesta llamada “launa”, que 

impermeabiliza. También destacan los “tinaos”, terrazas particulares llenas de 

flores, y las típicas chimeneas cilíndricas. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Un elemento que mencionar es la artesanía alpujarreña, que se puede 

considerar clara heredera de su origen morisco. Lo más importante y lo que 

conserva mayor tradición es la confección de tejidos. En los últimos años se 

han instalado en la comarca numerosos talleres de artesanía que, además de 

los telares, han relanzado la cerámica e incluso la orfebrería. Esto ha hecho 

que numerosos artistas y artesanos, junto a músicos, pintores y poetas, hayan 

escogido La Alpujarra como lugar de residencia. El pasado árabe no sólo 

persiste en la artesanía sino también en las costumbres, las fiestas y la 

gastronomía. 
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SIERRA NEVADA 

Sierra Nevada fue declarada Parque Natural por el Parlamento de Andalucía en 

1989 en atención a sus singularidades de flora, fauna, geomorfología y paisaje. 

Con posterioridad a esta declaración, el Parlamento de Andalucía propuso la 

declaración de Sierra Nevada como Parque Nacional.  

La singularidad y riqueza florística de Sierra Nevada, su variedad de 

formaciones vegetales, espectacularidad paisajística e interés geomorfológico 

constituyen un patrimonio natural y cultural de indudable valor científico, 

recreativo y educativo. Fue declarada Parque Nacional en 1999. El Parque 

Nacional se extiende sobre una superficie de 86.208 hectáreas, comprendiendo 

terrenos de 44 municipios: 15 de Almería y 29 de Granada, con una población 

total de 63.163 habitantes. 

 

PAISAJE 

Sierra Nevada es la última gran muralla natural del sur de Europa. Se alza 

majestuosa trazando una línea agreste con mirada al mar desde 1.000 a 3.481 

metros de altura sobre el nivel del mar, en los que se esconden los más 

variados paisajes, cada uno de ellos propio del piso bioclimático en el que se 

encuentra.  
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Desde Capileira hasta las altas cumbres se pasa por tres de estas zonas 

bioclimáticas. Empezando con el verdor de las bajas vertientes, poblado con 

castaños y encinas, y alimentado por las acequias que llevan agua de la alta 

montaña. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Al ascender la sierra la vegetación cambia. Se hace alpina, caracterizada por 

los piornos ‘salvavidas’ que forman iglús cuando nieva, permitiendo que los 

insectos puedan cumplir sus ciclos de vida a pesar de los duros inviernos. El 

último paisaje severo está marcado por los efectos del viento y las heladas, 

caracterizado por pastizales fríos, secos y altos picos rocosos.  
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FLORA 

El macizo de Sierra Nevada es, sin duda, el área de mayor riqueza biológica y 

endémica de la Península Ibérica. Hay alrededor de 2.100 plantas, lo que 

representa la cuarta parte de todas las especies conocidas en España y la 

quinta parte de Europa. El origen del insólito número de especies endémicas 

presentes en el macizo ha de situarse en el fin de la Era Terciaria, hace ahora 

casi dos millones de años. Con el fin de esta era y la llegada del período 

cuaternario, el clima de toda Europa sufrió un progresivo enfriamiento que 

permitió a especies vegetales de latitudes septentrionales y árticas avanzar 

progresivamente hacia el sur de Europa y ocupar gran parte del interior y de 

las zonas altas de la Península Ibérica.  

 

Algunos endemismos son la manzanilla real (Artemisa granatensis), la violeta 

de Sierra Nevada (Viola crassiuscula), la estrella de las nieves (Plantago 

nivalis) -uno de los grandes símbolos del macizo-, o la siempreviva 

(Sempervivum minutum).  
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El fin de la Glaciación de Würm y la llegada del período Holoceno marcó el 

comienzo de un progresivo aumento de temperaturas. Estas especies nórdicas 

encontraron refugio en las alturas de Sierra Nevada, acantonándose en el 

macizo y adaptándose progresivamente a las características propias del clima 

de la zona, como su sequía estival.  

Así, muchas especies han desarrollado características propias o incluso se han 

ido desarrollando de forma independiente a causa de su aislamiento, 

contándose por ello un número mayor de endemismos en el macizo que los 

existentes en países como Bélgica, Alemania, Austria, Gran Bretaña, Suecia, 

Dinamarca, República Checa o Eslovaquia.  

 

FAUNA 

La fauna de Sierra Nevada siempre ha sido difícil de estudiar, existiendo en 

números especialmente bajos en términos zoológicos. La reina indiscutible de 

la fauna en Sierra Nevada es la cabra montés (Capra pyrenaica) que suele 

pastar la alta montaña. El Ministerio de Medio Ambiente de España ha 

clasificado 80 especies de animales endémicas. Además, se hallan diversas 

especies de animales invertebrados singulares entre los que se encuentran 

más de 20 especies de mariposas, numerosas especies de pequeñas aves y un 

importante número de rapaces. 
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¿QUÉ ACTIVIDADES HACER? 

Para los visitantes que deseen descubrir todos los lugares bonitos de la zona: 

• La Cebadilla  

• Peña del Ángel 

• Junta de los ríos 

• Barranco de las Rosas 

• Ruta ‘Sulayr’ a Trevélez 

• Cortijo las Tomas o el Valle de Toril 

 

Otros deportes: 

• Rutas a caballo 

• Rutas en bici 

• Barranquismo 

• Escalada 

 

Sugerencias para visitantes que prefieran realizar rutas en coche y visualizar 

de modo más general: 

 

• Trevélez: famoso por sus jamones, es un buen lugar para comer o 

comprar souvenirs.  

• Fuente Agria en Pórtugos: la encantadora cascada de color naranja y 

los manantiales amargos de Portugos. 

• Fuente Vieja en Busquístar: la antigua fuente de Busquistar. 

• Eras de Ferreirola: con su castaño centenario y un paisaje 

envolvente. 

• Pampaneira: otro buen lugar para pasear y comprar recuerdos.  

• Bubión: con su museo y su telar artesano. 

• La Tahá (Pitres, Mecina, Mecinilla, Fondales, Ferreirola): pueblos 

simples pero bellos para pasear y visitar la tranquila "Fuente 

Gaseosa" de Ferreirola. 
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CAPILEIRA 

El municipio de Capileira, declarado como uno de los pueblos más bonitos de 

España en 2018, está asentado en uno de los espacios naturales más 

extraordinarios de toda Granada: el Barranco del Poqueira. Este 

lugar, catalogado como conjunto histórico-artístico, está ubicado en la 

vertiente sur de Sierra Nevada y forma parte del Parque Natural de Sierra 

Nevada. Situado a los pies del pico Veleta, cuelgan de sus laderas los pueblos 

de Capileira, Bubión y Pampaneira.  

Capileira disfruta de espléndidos parajes, de frondosa vegetación y de 

extraordinarias vistas. Desde las barandillas del mirador, sobre el barranco 

mismo, se pueden observar los pueblos vecinos, la sierra, y en días claros, el 

Mediterráneo o incluso algunas cumbres africanas. Las Eras de Aldeire o el 

refugio -situado a 2.500 metros de altitud-, son otros de los atractivos 

turísticos de Capileira, población ideal desde la que emprender excursiones, 

con las obligadas precauciones, a los picos del Mulhacén y el Veleta. 

 

 

 

 

 

 

Su casco urbano conserva íntegra la arquitectura tradicional alpujarreña. Las 

casas blancas de tejados planos dan forma a sus empinadas y zigzagueantes 

calles. Los habitantes de Capileira se han caracterizado a lo largo de su historia 

por un respeto escrupuloso a su entorno, lo que hace de este municipio un 

lugar ideal para gozar de la naturaleza.  
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Los miradores son ideales para contemplar las espectaculares vistas de las 

sierras de Lújar y la Contraviesa. Los más recomendables son: el del Tajo del 

Diablo, sobre la vertical de Pampaneira; y el del Perchel, con su típica obra 

alpujarreña. El más impresionante de todos es el mirador de la Junta de los 

Ríos, situado en la vertiente que hay sobre Pórtugos y Pitres, alcanzado por 

una ruta preciosa para hacer caminando o conduciendo. 

 

 

 

 

 

 

 

 

HISTORIA 

El origen de Capileira se remonta al tiempo de los godos, aunque algunos 

autores consideran que pudo ser anterior. Su nombre deriva del vocablo latino 

capillaris-e que significa ’lugar más elevado’. Debido a su carácter 

inexpugnable, fue uno de los últimos lugares en ser conquistado por los árabes 

y más tarde por los cristianos. En la etapa nazarí formó parte de la Tahá o 

división administrativa de Poqueira. Capileira fue escenario de las luchas entre 

Boabdil y su tío El Zagal. Boabdil hizo un tratado que le permitía gobernar las 

Alpujarras como un feudo con la condición de que todos se convertirían al 

catolicismo. Tras la toma de Granada, su población siguió siendo musulmana 

hasta que con la rebelión de 1568 los moriscos fueron expulsados por Felipe II. 

Más tarde el municipio fue repoblado por colonos de otras partes del Reino. 
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GASTRONOMIA 

El plato tradicional alpujarreño se compone de patatas a lo pobre, huevo 

fritos, jamón, chorizo y morcilla, todos productos de la zona. El choto asado 

y el potaje de hinojos son otros deliciosos platos típicos. También se hacen 

deliciosas recetas con castañas en su temporada. 

 

 

 

 

 

FIESTAS DE LA COMARCA 

Fiestas patronales de la Virgen de la cabeza: último domingo del mes de 

Abril (se celebra sábado, domingo y lunes) y segundo fin de semana de 

agosto. 

Chisco: es una curiosa fiesta que se realiza el 13 de enero donde mediante 

hogueras prendidas por los distintos barrios, los vecinos se unen para 

comer carne asada y beber vino de la tierra. 

Mauraca: fiesta típica realizada en el día de todos los Santos (1 de 

noviembre) y en la que se asan castañas en enormes fuegos en la plaza 

acompañadas de anís dulce. 

Reyes Magos: en este día tan señalado se realiza un portal viviente en la 

plaza de la iglesia, se reparten regalos en la iglesia, y acaba con una taza 

de chocolate caliente acompañada de churros para todos. 

Romería de la Virgen de las Nieves: subida al Mulhacén el 5 de agosto para 

contemplar la misa ofrecida en honor a la Virgen de las Nieves. Es el único 

día que se permite el paso en coche. 
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LUGARES DE INTERÉS PARA VISITAR EN CAPILEIRA 

• Museo Pedro Antonio de Alarcón 

• Iglesia siglo XVI 

• Parque público maestro Nevot 

• Paseo y vistas de las eras de Aldeire 

• Nuestras numerosas fuentes 

• Bajada al río Poqueira 

• Antiguos lavaderos 
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HOTEL FINCA LOS LLANOS 

The hotel was established in 1990 as an aparthotel with 15 small houses and 

evolved improving the quality and service offered to the large number of 

visitors looking for a place to stay amongst the landscape of Capileira. 

Currently the hotel has a restaurant, a bar, a lounge with a library, a children 

room, a swimming pool, a terrace with bar, a garden area and a conference 

room. There are 44 rooms with central heating, double or separate beds, 

telephone, satellite TV, small fridge, bathroom with bath or shower, hair dryer 

and magnifying mirror. Superior rooms have a terrace or a balcony. The Junior 

Suite, apart from all the facilities described above, has a big size bed and a 

bathtub with hydromassage. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

The hotel is located on the privileged highest part of Capileira (1,500m 

altitude), surrounded by chestnut and walnut trees, with a garden, an orchard, 

and a cascade of natural water from the melting waters of the Penibetic peaks. 

The architecture of the Hotel responds to the Alpujarra style, with its "terraos" 

of launa and slate, Alpujarra fabrics, and Arabic ceramics and lanterns. 

The hotel was accredited as an information point of the Sierra Nevada Park in 

2008, offering ample information on how to enjoy the privileged environment 

and have a better knowledge about different corners, routes, places, and flora 

and fauna of the Sierra Nevada Park. 
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THE ALPUJARRA 

 

Being the Alpujarra one of the Spanish most identifiable landmarks, the 

tourism here has grown enormously over the last years. The many things that 

make this region an attractive place from the touristic point of view are the 

beauty, the strength and contrast of its landscapes, the change of altitude 

(from the coast to Mulhacen in only 50km), the structure of its villages, and 

the friendliness of their inhabitants combined with the historical past where the 

resonance of the Moors can still be heard. These factors are enhanced by its 

gastronomy, the village celebrations, the mountain processions, the festivals of 

the Moors and the Christians, and the contrasting climate that permits such a 

wide range of excursions and activities with a snowy or marine background. 

There are many theories about the origin of the name ‘Alpujarra’. One of them 

supports that it was named after one of the first Muslim colonisers of the 

region, “Albujarra”. However, the opinion of many language experts is that it 

means “alba sierra”. There is also a wrong opinion that many of the names of 

the villages of the Alpujarra come from the Galician.  
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This idea arose because one of the colonies that repopulated the area after the 

expulsion of the Moors were from Galicia but, in fact, these names date back 

before this emigration. 

The most important geographical feature of the region is, of course, the ‘Sierra 

Nevada’ mountain range, that marks the northern boundary of the region. It has 

had many different names such as Orospeca, Solaria o Solair. Sierra Nevada is 

an incomparable feature from a geographical point of view and can be seen 

from diverse points of the Alpujarra. It also encompasses important peaks; 

most notably the Mulhacen -the highest in the Iberian Peninsula-, climbing up 

above Trevelez; and the Veleta, staggering up from Pampaneira, Bubion and 

Capileira. 

 

 

 

Amongst the writers that dedicated their literary works to this region, there are 

two that stand out. The first one was the English Hispanist Gerald Brenan, who 

immortalised the village of Yegen. In order to know this region, its evolution and 

significance, it is indispensable to read Al Sur de Granada, written between 

1920 and 1930 from his home in the village of Yegen. Another important author 

is Pedro Antonio de Alarcón who fifty years earlier made a journey through the 

region and wrote his book The Alpujarras. Both authors have been an important 

source of information for this publication. 
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One thing that impresses all the travellers in this region is the architecture, 

especially the one of the Poqueira Valley villages: Capileira, Bubión, and 

Pampaneira, characterized by their steep and windy narrow streets, adapted 

for possible snowfalls. The flat roofs are made from stone slabs arranged 

horizontally and covered in broken down slate called ‘launa’, which makes 

them waterproof. Particularly original to the architecture of these villages are 

the ‘tinaos’, private terraces full of flowers, and the chimneys, with their typical 

cylindrical structure. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

There are also Alpujarra handicrafts with a clear moorish heritage, being the 

crafted fabrics the best conserved of the tradition. In recent years many craft 

workshops have been set up in the region. In addition to the fabrics, there has 

been a re-emergence of ceramics and silverwork. There is a particularly high 

number of artists and craftsmen, musicians, painters, and poets that have 

chosen the Alpujarra as a place of residence. You will find the influence of the 

Arab past, which not only persist in the handicrafts, but also in the customs, 

celebrations, and gastronomy. 
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SIERRA NEVADA  

Sierra Nevada was declared Natural Park by the Andalusian parliament in 1989 

for the uniqueness of its flora, fauna, geology and landscape. Subsequently, 

the Parliament of Andalusia proposed the declaration of Sierra Nevada as a 

National Park. The richness of the flora of Sierra Nevada and its varied 

vegetation, its spectacular scenery and its interesting geology, contribute to a 

natural and cultural heritage of indisputable scientific, recreational, and 

educational value. In 1999 it was finally declared National Park, extending over 

86.208 hectares and covering land from 44 municipalities: 15 in the Almeria 

Province and 20 in the Granada province. These municipalities include a 

population of 63163 inhabitants. 

 

 

THE LANDSCAPE 

Sierra Nevada is the last great natural wall in the south of Europe. It reaches 

up majestically from 1000m to 3481m in altitude, tracing a rugged line which 

looks down on the sea and hide one of the most varied landscapes, each one 

belonging to the bioclimatic level in which it is found.  
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From Capileira to the high peaks there are three of these bioclimatic zones, 

starting from the lush green lower slopes, populated with chestnut trees and 

holm oaks and fed by the ‘acequias’ that carry water from the high mountain.  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

As you climb, the landscape changes to more alpine, characterised by its life-

saving little bushes that form igloos when it snows, allowing insects to 

complete their life cycles despite the harsh winters. The final harsh landscape 

marked by the effects of winds and freezing weather is that of the cold dry 

pastures and the high rocky peaks.  
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FLORA 

The Sierra Nevada massif is, at no doubt, the area of the greatest biological 

and endemic richness in the Iberian Peninsula. There are around 2100 plant 

species representing a quarter of the species known in Spain and a fifth part of 

those of Europe. 

Some of the endemic species are: the ‘mountain Chamomile (Artemisa 

Granatensis); the ‘Sierra Nevada violet (viola crassiuscula), the ‘snow star’ 

(Plantago Nivalis) -one of the great symbols of the Massif-; and the 

‘Inmortelle’ (Sempervivum minutum). 

 

The origin of the unusual number of sof endemic species present in the massif 

dates to the end of the tertiary age, nearly two million years ago. At the end of 

this era, with the arrival of the quaternary era, the climate in the whole of 

Europe suffered a progressive cooling which allowed plant species from 

northern latitudes and arctic zones to advance progressively towards the south  
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of Europe and occupy a large part of the interior and high zones of the Iberian 

Peninsula. At the end of the Würm glaciation, the arrival of the Holocene period 

marked the start of a progressive rise in temperatures, so these Nordic species 

found refuge in the heights of Sierra Nevada, attaching to the massif and 

adapting progressively to the particularly climatic features of the zone, such as 

the summer drought. Owing to this isolation, many species have developed 

their own characteristics or even their own independent form, being these 

amongst the great number of existing species, greater than those that exist in 

Belgium, Germany, Austria, Great Britain, Sweden, Denmark, Czech Republic 

and Slovakia, put together.  

FAUNA 

The fauna of Sierra Nevada has always been difficult to study, existing in 

particularly low numbers in zoological terms. The indisputable queen of the 

fauna of Sierra Nevada is the mountain goat (capra pyrenaica) which usually 

grazes in the high mountain pastures. The Spanish ministry of the environment 

classified 80 endemic animal species. There are diverse species of invertebrate 

animals, more than 20 butterfly species, numerous species of small birds, and 

an important number of birds of prey. 
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THINGS TO DO 

For visitors who wish to discover all the beauty spots of the area: 

• La Cebadilla 

• Peña del Angel 

• Barranco de las Rosas 

• Junta de los ríos 

• The Sulayr walk to Trevelez 

• Cortijo las Tomas or the Toril Valley 

 

Sports:  

• Horse riding 

• Mountain biking 

• Canyoning 

• Climbing  

 

Some other places of interest for families or those who wish to explore  

the place in the car: 

 

• Trevelez: famous for its hams, a good place to eat or buy 

souvenirs. 

• ‘Fuente Agria in Portugos’: the enchanting orange waterfall and 

bitter springs of Portugos. 

• Fuente Vieja in Busquistar: the old fountain of Busquistar. 

• ‘Eras of Ferreirola’: with its centenary chestnut and its surrounding 

landscape.  

• Pampaneira: another good village for shopping and souvenirs. 

• Bubión: with its museum and handloom woven. 

• La Taha (Pitres, Mecina, Mecinilla, Fondales Ferreirola): simple but 

beautiful villages to walk around and visit the calm ‘Fuente 

Gaseosa’ of Ferreirola.  
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CAPILEIRA 

The municipality of Capileria, declared one of the most beautiful villages in 

Spain in 2018, is seated in one of the most extraordinary natural areas in the 

Granada province: The Poquiera Valley. This incredible place, listed for its 

combination of history and art, is located on the southern slopes of the Sierra 

Nevada mountain range and is part of the Sierra Nevada Natural Park. Located 

at the foot of the Veleta, the villages of Capileria, Bubion and Pampaneira 

appear to hang from the valley slopes. Capileira enjoys an amazing spot 

amongst lush vegetation and spectacular views. From the rails of the viewpoint 

looking over the valley you can see the Sierra Nevada mountains, the 

neighbouring villages and, on clear days, the Mediterranean Sea, or even some 

African peaks. The ‘Eras de Aldeire’ (old threshing floors) or the Poquiera 

refuge -2.500m altitude-, are other touristic attractions for visitors, so 

Capileira is the ideal village from which you can start excursions (with 

necessary safety precautions) to the peaks of Mulhacen and Veleta. 

 

  

 

 

 

 

 

 

The buildings of the village wholly conserve the traditional Alpujarra 

architecture. The white houses with flat roofs and characteristic chimneys are 

often connected by ‘tinaos’, little terraces above the steep and windy streets. 

The inhabitants of Capileira have been characterised throughout history for 

their scrupulous respect for their surroundings, making this an ideal place to 
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enjoy nature.  The viewpoints are ideal to contemplate the spectacular views of 

the Lújar and Contaviesa mountain ranges. Highly recommended are the 

viewpoints of the ‘Tajo de Diablo’ (devil’s cliff) which looks down over 

Pampaneira; and the ‘Perchel’, constructed with the typical Alpujarra style. The 

most impressive viewpoint is that of the Junta de los Rios (rivers joint), located 

on the slopes above Pitres and Pórtugos, reached by a beautiful walk or drive. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

HISTORY 

The origin of Capileira dates to the time of the Visigoths, although certain 

authors believe that it could have been even earlier. The name derives from 

the Latin word capillaris-e, meaning ‘the highest place’. Due to its impregnable 

character, it was the last place to be conquered by the Moors, and later by the 

Christians. During the Nazarí reign it was part of the ‘Tahá’ or administrative 

division of the Poqueira, which was the scene of the battles between Boabdil 

and his uncle El Zagal. When Granada was taken, Boabdil made a treat 

allowing him to rule over the Alpujarra as a fief under the condition that 

everyone has to convert to Catholicism. However, its population continued 

practising their Muslim beliefs and customs until the rebellion of 1568, which 

was quashed by Felipe II, so they were expelled. Later the municipality was 

repopulated by colonies from other parts of the kingdom. 
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GASTRONOMY 

The traditional Alpujarra dish consists of potatoes, fried egg, ham, chorizo and 

blood sausage, all of them products from the area. The roasted goat and the 

fennel stew are also delicious typical dishes. Tasty recipes are also made with 

chestnuts on their season. 

 

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

CAPILEIRA CELEBRATIONS 

Fiesta patronal de la Virgen de la cabeza: a festival honouring the ‘virgin of the 

head’ celebrated twice a year: the last Sunday of April (celebrated Saturday, 

Sunday and Monday), and the second weekend of August. The celebrations 

often extend from Thursday to Monday. 

Chisco: a celebration on the 13th of January where the inhabitants of each 

neighbourhood meet around bonfires in the street to eat roast meat and drink 

local wine. 

Mauraca: known as the chestnut festival, is celebrated on All Saints’ Day (1st 

November). Chestnuts are roasted on the square accompanied by sweet anise. 

Reyes Magos: the day of the three wise men (5th January) when local children 

act out the nativity in the church square. They receive presents from the kings 

and the event finishes with hot chocolate and sweet fritters for everyone. 

Romeria de la Virgen de las Nieves: a procession of the virgin of the snow that 

takes place on the 5th of August, when people go to the top of Mulhacen to 

honour this virgin. The National Park boundaries are open to cars on this day. 
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INTERESTING PLACES TO SEE IN CAPILEIRA 

 

• Museum Pedro Antonio de Alarcón 

• XVI century church 

• Public park Maestro Nevot 

• Walk and viewpoint Eras de Aldeire 

• Numerous fountains 

• Descent to river Poqueira 

• Old laundries 
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MAPAS DE CAPILEIRA / MAPS OF CAPILEIRA 
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TELÉFONOS / PHONE NUMBERS 

Farmacia / Pharmacy   958  763050 

Médico Capileira / Capileira Doctor’s  958  763527 

Urgencias Pitres / Pitres Emergencies  958  761906 

Guardia Civil / Civil Guard                     958  763052 

Aeropuerto Granada / Granada Airport  958  245200 

Autobuses Granada / Bus station Granada  958  185480 

 

Aventura Alpujarra (Órgiva) Tlf. 617 228 085 

www.aventuraalpujarra.es 

Alpujarra Bikes (Bubión) Tlf. 858 857 034 

www.alpujarrabikes.com 

Nevadensis (Pampaneira) Tlfs. 958 973 127- 659 109 662  

www.nevadensis.com 

Montar a Caballo / Horse Riding: 

Rafael Belmonte (Bubión): Tlf. 679 44 33 98 

www.ridingandalucia.com 

Dallas Love (Capileira): Tlfs. 958 763 038 - 608 453 802 

Centro Flamenco (Capileira): Tlfs. 658 307 627 - 958 763 092 

www.flamencolafuente.com 

Refugio Poqueira Tlf: 958 34 33 49 - 958 064 111 

www.refugiopoqueira.com 

Telar Hilacar (Bubión): Tlf: 658 10 65 76 

www.jarapahilacar.com  

Museo Pedro Antonio de Alarcón (Capileira): Tlf. 958 763 090
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HORARIOS DE AUTOBÚS / BUS SCHEDULE 

 

Desde Granada a Capileira / From Granada to Capilei ra 

 

GRANADA 10:00  12:00  16:30 

ARMILLA  12:15 16:45 

ALHENDIN  12:25 16:55 

PADUL  12.38 17:08 e 

DURCAL 10:30 12:45 17:15 

TALARA 10:45   

BEZNAR 10:50   

VENTA ANGUSTIAS 10:55 12:50 17:20 

LANJARON 11:00 13:00 17:30 

ORGIVA 11:30 13:15 18:00 

CARATAUNAS 11:40 e 13:40 18:10 

SOPORTUJAR 11:50 e 13:50 e 18:20 e 

PAMPANEIRA 12:05 14:05 18:35 

BUBION 12:20 14:20 18:50 

CAPILEIRA 12:25 14:25 18:55 

PITRES 12:45 14:45 19:15 

PORTUGOS 12:52 e 14:50 19:20 

BUSQUISTAR 13:00 e 14:55 19.25 

CORTIJO SABUCO 13:05 15:05 19:35 

TREVELEZ 13:15 15:15 19:45 
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Desde Capileira a Granada / From Capileira to Granada 

 

TREVELEZ 6:15 16:00  17:30 

CORTIJO SABUCO 6:25 16:10 17:40 

BUSQUISTAR 6:30 16:15 e 17:45 

PORTUGOS 6:35 16:23 e 17:50 

PITRES 6:45 16:30 18:00 

CAPILEIRA 7:00 16:45 18:15 

BUBION 7:05 16:50 18:20 

PAMPANEIRA 7:15 17:00 18:30 

SOPORTUJAR 7:30 17:15e 18:45 

CARATAUNAS 7:35 17:20 e 18:50 

ORGIVA 8:15 17:30 19:30 

LANJARON 8:20 17:45 19:45 

VENTA ANGUSTIAS 8:35  20:00 

DURCAL (E) 8:40  20:15 

MARCHENA 8.45  20:19 

PADUL (E) 8:50  20:16 

ALHENDIN 9:00  20:25 

ARMILLA 9:10  20:35 

GRANADA 9:25 18:45 20:50 

 

 

 


